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Tarixin va taleyin hokmil ilo poran-pa-
ron diigmis tirk Xalglan XIX osrda gar
Rusiyasinin ruslagdirma, "parcala, hkm
siir" kimi monfur siyassti noticosinda to-
nozziil edir, atalot vo cohalot bataqhginda
bogulurdu. Dar diistincoli mavk !
rn, fanatiklarin islami 6ziinsmaxsus sokil-
da garh, tasvir, tablig etmosi, digor tarafdon
missionerlorin qarozli, makrli miinasibati

Matbuat ananalarimiz

miimtaz bir redaktor, ictimai va siyasi mi-
tafokkir, feal xalq xadimi" (Yusif Akgu-
raoglu) 1.Qaspiralinin ganastincs, millatin
varlig1 iigiin onun matbuatinin olmas: sort-
dir: "Bir insana nitq va dil n gadar gorak-

dini doyarlars kélgo salir, Rusiya miisal-
manlanm Avropanin qabaqcil elmi, mada-
ni, adabi, matbu hayatindan, taraqgidon
tacrid olunmug
vaziyyatda sax-
layirdi.

XIX asrin 1
yanst XX asrin
avvallari Rusiya
miisalmanlari-
mn lideri fsma-
yi Qaspirali (1851-1914) yeni tisullu mok-
tob yaratmagla, ortaq adabi dili formalag-
dirmaga cal la va Rusiya
lanim "dilds, fikirda, isda birlik" ideyast ot-
rafinda birlogdirmak missiyasi ila "Tarcii-
man" gozetini buraxmagqla tirk xalglan-
nin diinyagoriislorinda ciddi doyisikliklara
nail oldu, onlarin hayat vs tafokkiir tarzin-
da doniis yaratdi. Heg siibhasiz ki, "Miisal-
manlann yolunu nurlandiran ¢iragin” (3li
Mardan bay Topgubasov) - fsmayil bayin
tarixi xidmatlorinin an dnemlisi nasiri, re-
daktoru, an mohsuldar yazan oldugu
"Torciiman" qazetidir va tosadifi deyil ki,
bozon matnlerde "Qaspiral" va "Tarci-
man" sinonim sézlor kimi bir-birini ugurla

F Kgar: “smayil Quspiralt &% iz
“Torcliman”1 3 bizf ayiltc)”

dxjso, Gox | yani bir millats, bir
qévma motbuat va nagriyyat o darscads
garakdir: ¢linki motbuat xalqun, millatin
dilidir. Matbuat millatin bir dilidir ki, sasi
diinyanin bir ta-
rafindon o biri

ki, sadasi min il
sonra da esidi-
lor. Matbuat bir
qiivvadir ki, da-
nizlarin, ¢ollarin
bir tarafindan o biri tarafins kegar, zaman-
lan bir-birina qovusdurar. Dévriimizda
bu nahsng giivvays malik olan kigik va ba-
yiik millatlor oldugu halda, bizds matbuat
ssarinin yox deyilocok daracads olmasi ne-
¢o vaxtlardan beri konlimiizo bir qayg,
bir agn vermokda idi" (.Qaspirah. Halin
ifadasi. "Tarcliman" gazeti, Ne 24, 1883).
Hoasan bsy Zordabinin "Skingi"si
(1875-1877) ilo baslayan Rusiya miisal-
manlanmn matbu hayat {.Qaspiralinin
"Torciiman" ilo (1883-1918) yeni inkisaf
morhalesine qadom qoydu. Obrazh yaz-
saq, H.Zardabi "Okingi"sini vilayatin ay-
nasina, 1.Qaspirali 5z qazetini bitiin tiirk-

avazloyir. Azorbaycan adebiy, |
elminin patriarxi Firidun bay Kégarli Ru-
siya miisalmanlari, o ciimladen azarbay-
“|"canhlar adindan “1.Qaspiralinin, “onun

"Tsrciman"inin' tarixi- xidmatlatini daqiq
va sarrast ifads etmigdir: "...diinyadan bi-
xabar idik. Ismayil Qaspiralt "Tarciiman"t
ila bizi ayiltdi”.

Hala ilk galem mohsullanindan olan
"Baxgasaray maktublaninda" "Xalqin ¢o-
xu Allahin kitabindan basqa bir kitabin
varhigindan xabarsizdir", yaxud "Rusiya
miisolmanlan" ssarinds "Miisslman Allah
kitabindan basqa kitab, ilahiyyatdan bag-
qa elm tammaz" yazan "Rusiya miisal-
manlannin milli intibahinda mithiim amil
olan" (professor Fuad Kopriilizada)
1.Qaspirali durgunlug, atalat, cohalat igin-
do miirgiilayan, geriloyan millati ayiltmaq,
ona insanliq haqqum anlatmaq, stiurunu
inkisaf etdirmak, onu toraqqi yoluna ¢i-
xarmagq iigiin hagh olaraq qidratli vasita
kimi matbuat segmisdi. ]

Avropa madaniyyatini, adabi-matbu
heyatim derindan manimsayan, miintszam
izlayan "tiirkgiiliik harokatinin markazi si-
masl, yaxst bir miiallim, mahir bir qazetei,

orin cevirmays nail oldu.
Yusif Akguraoglunun tabirincs, "biitiin
tiirk millatinin miallimi" {smayl Qaspirali
gar hokumstina gozet, yaxud macmus bu-
raxmaga raziliq ‘verilmasi Ggin dafalarle
milraciat etmis, hor dafa radd cavabi almug-
dur. Boyiik giica va sarsilmaz iradaya sahib
olan 1.Qaspirali gozet buraxmaq igiin
inadla, israrla ¢alijmagla yanagi, "Genc
Molla" imzasi ila Agmoscidda (Simfero-
pol) rus dilinds gixan "Tavrida" gazetine
Rusiya miisslmanlariun hayatindan bohs
edan maqalsler yaztr, brogiiralar, kitabga-
lar nosr etdirir. 1881-ci ildo Agmascidds
"Rusiyada miiselmanliq: bir miisalmamn
misahidalari, fikir va qeydlari" kitabgastn-
dan sonra [.Qaspirali "Tongug" adli 4 so-
hifslik mecmua buraxir. Nosrin 2-ci ném-
rasi eyni adda gazet kimi Tiflisd> Unsizada
qardaslannin "Ziya" matbassinda 1881-ci
ilda igiq tizii goriir.

Umumiyyatls, "Tarciiman"a gadsr
1.Qaspiral “Tongug" va "$afaq"dan sonra
"Komar", "Ay", "Ulduz", "Giinas", "Haqi-
gat" va "Latail" kimi mecmua va gazet de
ilo nagrlar; eyni zamanda "Salnameyi-tiir-

(Ardr 4-cii sah.)
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avvali 1-ci sah.) .
ki" ('a “Mirati-cadid" adh almanaxlar buraxmisdir. Noha-

t, dafolarlo rasmi miraciotdan, tokrar-tokrar Peterbur-
piel iikdan, nazirlerin gabuluna diigdiikdon son-

ik doyd " -
g?l%):;;?myh 1882-ci ilin avqust aymnin 5-do "Tarciiman-
”:n }\:usrin: icazs almaga mivaffaq olur. Lakin problem

Qazet gapdan avval senzuranin razilift
an Peterburqa géndorilir, senzuradan
Krima qaytanlir va nasr edilirdi.
miiddat arzinda

Hord.

bununla bitmir.
figlin ancasnmyd !
kegdikden sonra geri -
Cox ciddi problemlaro b:xxnmynr‘aq; qisa mi
Rusiya larinin maskun biitiin lord
elaca da Tiirkiyada, Iranda, Misirda, _a!cazaqua, !ilqdls-
tanda, Ruminiyada, Bolqnnsmnd‘e, Cinin orqi Tiirkista-
ninda yayilan, boyik oks-sada doguran, ilk vaxtlar comi
320 niisxa gixan "Torciiman"in tiraji sug‘atla artir va 20 mi-
ni kegir. Rusiya miisolmanlannin lnhunasmn'cqvnlan
*Tarcaman" illor sonra - 1912-ci ilda bu vaxta kimi dagi-
difit va bundan sonra da dagtyacagi missiyasini, morami-
i qozetin daimi gilan kimi birinci sal;:f?y? cixardig 4 soz-
lo ifada etdi: “Dilda, fikirda, isda bll’h}('. 1.Qaspiral ilk
yaradiciliga "casad kimi olan Rusiya miisalmanlarinin ba-
danina yeni hayat, yeni fikir, yeni bir havas yer_mak,nonu
landirmaq" arzusu ilo baslamisds, gati aminliklo soyle-
mak olar ki, bu dahi insan gozlarini abadi yumarken artiq
magsadina catmigds... 3 Pyl
a‘la.Qaspxrall irsinds H.Zordabinin matbu faahyyatmm.
digar Azarbaycan matbuat niimuna-
Jorinin, Azarbaycan matbaalarinin tarixi shamiyyatinin
dafalarla sukranhiqla, qadirbilanlikla vurgulandigina rast
golinir. "Baxgasaray moktublannda va "Rusiya miisal-
manlan” adli asorlorinda "béyiik idealist" (Ceyhun Haci-
bayli) |.Qaspirali Tiflisdo tatarca (Azorbaycan dilinda)
"Ziyayi-Qafqaziyys" adli qazetin nsrini 'mamnunluqla
qeyd edir. 1884-cii ildo galoma aldi@ "Rusiyada matbuat
va islam nagriyyatlan" moqalasinda ("Torciiman", Ne 1,
1884) homin dévrda Rusiyada nasr olunan matbu orqan-
lar va kitablar hagqinda malumat verir: O illarda Rusiya-
da tiirk dilinda vur-tut 4 qozetin - Tiflisds Azarbaycan di-
linda "Ziya", "Kaskil" vo Daskondda 6zbak dilinda "Tiir-
kistan qozeti", Baxgasarayda tatarca-rusca iTarcﬁmaq"m
cixdigani qeyd edir. Rusiyada nasr olunan kitablarin siya-
hisindan isa molum olur ki, bir negasi istisna olmagqla,
nasr edilon kitablarin boyiik sksariyyati dini mévzuludur.
Aleksey Cernyayevski ilo Safaralibay Valibayovun "Vaton
dili" (1883 il, Tiflis), Mirzs Fatali Axundovun komedi-
yalanmn (1859-cu ildo "Tamsilat” adi ila, Tiflis) nagrini
momnunlugla yazan millif H.Zordabinin buraxdigt
"Skingi" qozetini "az zaman davam etmissa do, donmus
va buzlams fikirlara simsok kimi ziya vermis idi" - yaza-
raq doyarlondirir.

onun "Okingi"sinin,

'Rusiya I 1nin in baglang-
" adh maqalada o dovr Rusiya imperiyasinda faaliyyat
gostaran 8 matbaa, o ciimladan azorbaycanhlara moxsus
Tiflisda "Unsizadalor matbassi”, Bakida "Doktor Axun-
dov va Bli Mardan bay matbaasi”, elaca da dars vasaitlari,
adabi-elmi, dini kitablarin adi, nagr olundugu sahar, nasi-
i, nagr tarixi, redaktorlan haqqinda miifassal malumat
verr.
Tiirk-islam diinyasinin parlaq zaka sahiblarindan Sh-
mad bay Agaoglu "bir miirsid, bir ustad va bir dost" - de-
ya taqdim etdiyi-{:Qaspitalmurmillstin sitina tasir 2t

mayin an tasirli isulu kimi matbuati va maktabi segmasi-
ni toqdir edirdi. ©.Agaoglunun fikrincs, 1.Qaspiralinin
taqib etdiyi qaya tiirklars 6zlarini tanitdirmagq, milli siiuru
inkisaf etdirorak onlara bir olduglarini talqin etmokdan
ibaratdir. Fikir, dil va duygu birliyini duymus bir qévm
aslinda milli siuru va manavi vahdati duymus olur: "Va
bu qayaya gatmaq figiin an avval tiirklari har yerda bogian,
birliyinden ayiran, milli siurdan mohrum edon cohalatla
rpﬁbanzays girisir va bunun iigiin da an miiassir (an tasir-
li - T.A.) amil olaraq matbuatla maktaba miiraciat etdi.
Maktab va motbuat: tiirklilyd xilas edacak o iki silah! Va
morhum biitin hayatin tirklori silahla tachiz etmoya
xafcls'dL O zaman Rusiya tiirkleri i¢inda ns korrektor, na
miixbir, na da qazet tartibgisi vardi. Ismayil bay ailosi ils
hom miiharrir, hom miirattib vo ham do miivazilik (pogtal-
yon - T.A.) vazifalarini icra edirdi. Qozeti oxutdurmaq
ligiin [smayil bay dafalarle Knmdan Qafqaza, Tiirkistan,
Buxara, Kazan va Orenburqa qadar safar edarok qapi-qa-
i)l dolasmaq macburiyyatinda idil" Shmad bay Agaoglu
.Qaspulahinn vafati mnasibati ilo qaloma aldig hamin
yazlda_ ("Tiirk yurdu", 1914, Ne 12) onun bu safarlor za-
mant izlagdiyi cahil, qafil, milli hisslordon mohrum, mii-
cahidlarini taqdir etmayan mihit tarofindan na qadar ma-
navi tazyiglors, maddi sixintilara maruz qaldigini Girok ag-

anlagilan dildir. Orab va dilindan imumi tiirk dilina
kegmis "saadat", "baxt & axtli",
Ji".... va bunlara banzor, har kas tarafindon islonan sozlori
goloma almagq, zonn edarik ki, dili sadalikdan diigiirmoz;
lakin biitiinliikda ggvme malum olmayan terminlari soy-
zmaq sadalik dmrasmdfm qixmaqdir. Seyid 9zi-
min seirlorinda olan areb, fars sozlari tirk gobanlarina da
molum oldugundan, onun dilinin sltlld:z olduguna isarat et-
misdik va fikrimizi tokrar edirik". l.'Q“SE"”‘]l, " Torci-
man" bununla bir tarafdan 6z movgeyini midafis edir, di-
gor tarafdon dilin sadalogdirilmasi tarafdar oldugunu, or-
taq adabi dilin sado tiirkcadan fonnalasdmlmasx tigtin fiir-
sat diigdiikea miicadilo etdiyini nazara gatdinr.

Eynilo "Macid bay Qanizada il Noriman Narimano-
vun olduqca milli adabiyyat tgiin calisdiglarini siikranlig-
la" yazan I.Qaspiralt Bbdiirrohim boy Haqverdiyevin
"Dagilan tifaq" asarini "ox ibratli risala" kimi toqdir edir
(Basirati adabiyya. "Tarcﬁmzm",-N‘.' Z_i9,~ 1899). "Bjr rosm
bir hekaya gadar malumat, duygu, diistinca va fikir verir.
Bir saat oxumaqla anlagilacaq bir hal va ya hadisoni bir
goz atst ilo anlagilacaq torzda rasmlar a1z va bayan edor",
Bu ciimlolor |.Qaspiralinin "Molla Nasraddin" adh maga-
Jasindan ("Tarciiman", Ne 4, 1914) gotiiriilmisdiir. Bu sa-
tirik jurnal gox maqbul, métabar, ":ylanc:;lx, lakin ibrat-
Ji* adlandiran miiallif onun daha genis yayilmasim arzu-
layir. Onun fikrincs, Mollanin gﬁlﬁ;ﬁ“qusn}an giiliigii de-
yildir, terbiys edan, diigiindiiron giiliisdiir. Mcqalad:

layib ya:

F.Kcarli: “Ismayil
“Tarciiman”1 il bizi ayiltdi”

Gasprinskiy
1851..~ - 1914

» o K i
1.Qaspirah Bakida nagr olunan "Makteb" jurnalini da al-
magl, usaqlara oxutmag takidla tavsiya edir.

_"Boyik Ismayil bay" (Mohommed Hadi) qeyd etdiyi-
miz klml, daim Azorbaycan adabi-madani, matbu hayati-
nu izlayir va bas veran yeniliklora, proseslers darhal miina-
sibat bildjrir. "Tiflisda yeni gazet" (Ne 15, 1903) adh yazi-
da "$orqi-Rus" gazetinin nogra basladigini sevincls oxu-
culara xabar verir: "Qafqaz iigiin bir gazet lazim oldugu
goxdan bari hiss olunurdu. Buna baxmayaraq, bir nega
5‘3’3 tagabbiis edilsa da, icaza verilmomisdir. Bu dofo’ isa

nst ila yazir, eyni zamanda gostarirdi ki, biitiin bunlai
baxmayaraq, "Tarciiman” damla-damla f;xxr, h:r d:rlﬂ:
st har yerds yavas-yavas tazs, gozal gigaklar yetisdirirdi".
SO)ESI hayati va yaradicili, biitiin ruhu ilo Azarbayca-
na b'aglg olan "snéhl'mm ata" ($ofiqo xaum Dfandizada)
5:¥|mh padar” (Bliabbas Maznib) I.Qaspirali dafalarls
& qaza - Baky, Tiflis, Naxgivan, Soki, Samaxiya... saya-
3 k:ums, azzrbay.cathann matbuata, maktobs maragini
il sk‘ dayar_lagdlrzms_, bu sahads daha yiiksok ugurlar

I I

dan, ham-

karlarind o isdir, "
ndan asirgamamisdir. " k va ozmkar tiirk qoh-
;:;nlgnéx_ (Xalil Xasmamrpgdh) .Qaspiralinin six s?aqa
2L ng, amokdasliq etdiyi, faaliyyatlorini daim izladiyi
dgilalri aﬁaocm::dgxnszlgal Zx:t‘iiimlaﬁ, maarif, teatr fa-
a s 2 0 bay Zardabi, Seyid Bzim Sirva-
sii I::;;niasn Nanénanov. Oli Mardan gy Topcubsa;‘g/,
et asnlz; d’:. 2:;23d1 bay ggaoglu, Sultan Macid
3 aj i i
hommadaga Saxtaxtl, C:Isi)l ?" o I-‘[amh;zyh, i

daga Sahtaxth baglayib imtiyaz almaya nail o]-
du. Tabrik edir, ugurlar arzulaying. 20y ildan ba)l"i 'El?nl:‘coé-
man" yalniz gahirdi. Indi dostu zithur etdi. Umid edirik
ki, masloki da basqa olmaz. Yalmzlgimiz biza gox agir
golirdi. f5 gox, masala gox. Qalom bir idi, iki oldu", Dog-
ru(liur,__LQasplrah daha sonra M.Sahtaxtlinin "yenj alif-
ba" movzusunda tagabbiislorini kaskin tangid, hatta jttj-
ham qur, 1a_km_ biitiin bunlarin imuman tarsqqi namina
edildiyi saksizdir. Yeri galmiskon qeyd olunmalidir ki, bu
masalo - M.F.Axundzadayls baglayan, M.Sahtaxtl i]a‘d
vam etdirilon "slifba islahati"ni, "yeni slifba" ideya, o
1.Qaspirali radikal addim kimi radd etmis, bunun ;3 i
da hlaarda ‘n}:l*(;ablssn saymin artirilmasiny, dars piuo:'
ramlarinin islahinin hayata kegirilmasini dah; el
it ) . yata kegirilmasini daha 23ruri he-
"...ssla yorulmaq vs usanmagq bilmays, i
lar va miisalmanliq yolunda cahs?m" (Ha);ux:lk(;gu\ialman'
{I.?‘z]ugu:almm "Acuzi maktub" adi ils "Hoyat" qazel:i;::‘;rg;)

anladif yaz ¢ox diqgatgakan, tosirli, i i 2
i “Mshtarm deatomte i, ToEstamiz va xog

xalq xadimlorinin foaliyyati daim { i
1 .Qas

r;::}:@;ad: olmus, onlar barada Tsmgﬂxnym:!
Sorter haqqunda r2y va milahizalerin s3ylomis, miibahi:
" o mitbadilasi etmisdi. Seyid Szim Sirvanini "mill
;gxnldanrln;lzc}sn bir’ adlandirdig 1. Qaspirali onun asarl>-
manii: h:zl 'pargalan ”i‘a_rcilman"da darc edir, eyni za-
ot 'T;cnu}xq nimunalorin sads tirkes oldugunu toqdir
xan "Ahenkr:“:xrz‘i]:nq‘a):et"ioja :: ﬁ:ﬁ e
Sirvaninin dilinin sada mrkﬁfial‘:;l;s\:lcﬁg:n?;aszfrgT?z:in
m‘liz‘;janrﬁ@:::p adl maqalods (Ne 37, 1895) 52 mov-
Ayt g ir: "59!1, ola bilar ki, Seyid Szimin dili
Sk l:ll,l 'sado goriilmomisdir, fagat "sada"nin na
e aydinlasdirsaq, masaly aydin olar. Sads dil bi-
mized, har ks tarofindan istifads olunan va asan

- deya bitirdiyi moktubunu "hom rica, hom {ngi:l:a;““"
, hom

do vasiyyat" adlandiran 1.Qaspirali 1905.¢j ji f
Hﬁsey‘l:xzads va Bhmoad bay Agaoglunun ;:é;;l(‘:; IBI} b?y
gixan "Hoyat" gozetina rogbatini, "Hoyat"in p, rlugu ila
mas) iigiin duagi oldygunu gizlatmir: "Sﬁkﬁ?n basla-
Masallah zamanal lyirmi ilik hostatdon sony < 02Y2!
gortindi "lrsad” esidildit Umidvaram ki, "Fa s Y2t
a, "Irsad" "Hayat"a xidmot edar!" I,Qa;plmlyal _lrsa_d-
sanlann ayrilifina sobab iicdiir: mosafs, din rlya £300,10;
lik. O, yazir ki, dinimiz birdir, masafo I;Iobl 9rqi, Z
texniki nailiyyatlorin sayasinda hall olunuyr, ]_Zm! do elmi-
olmagimiz, yoni mumi adabi dilimizin mkl ‘dilsiz"
ayn salmigdir. Millif "Tarciiman"in nogr ¢, U bizlori
vuraraq yazr: "25 ildon bari dediyim, yazdl'"mna isara
& budur, agir, yol agmagq. Qiinki nacib, dag‘zl‘_::;) Iﬂ:ﬂlg&h.
: i, giic-

P T . n arklasdi q lin artdiini geyd
irk millatinin parakanda olub Cin soddindan ~ dirmaya, tiirklagdirmaya dogru ‘mcy n, ot b
dor yaylldif halda lal-dinmoz, sassiz-somir- edir. Lakin gox taassif ki, o, Osmanl dili barada ar itti 1

1, casaratli ti
hamlan saslandiranda "yalmz dillarini deyil, tirklarin vii-

AR doniza 42

ALl qalmasi imumi dilo malik olmadigindan iroli T : 3
.«lzl."d g‘ﬁl vl?qud ilo 8miir etdim, bu etiqad iIoLrlnaznra ge- cudunu beld inkara hazr olan rumlqu\a hzllcmu:crl?;-
ﬁicayam. 25 ildan bari bu maslak iigiin silahdas gozlayir- kgllar!mn" ‘Iyolp |I2 getmis va onl‘;'u:lnncans > x"mana érl
d}m Bunun iigin "Hoyat"in viicudu mana boyitk tasalli qlklan "Hellen 92 1 yaz lsl e Anrgdir
oldu'". 1.Qaspirali kazanl, kriml, girvanl, bakili, hacitar- linda _‘-)d:bl dila mql§k deyillar" sn_all T "unan }
anl, sibiryal, tirkistanh, buxarali... tiirklorin "Torcii- Miiollifin Osmanh dm‘blaqda fikir soylaya ) li gh
Tan' iinii baxtiyar he-  zetina miraciat etmasi “Giinag" qazetinin redaktoru Oh-

* oxuyub anladiglarini gordikd:
sn;:;ncldiyini va iimumi dil iigiin bundan sonra da gaismaq mad Kamali (1874-1942)
Jazam oldugunu yazit, tavsiya edir. |.Qaspirali matbuatin  varmi?" adli maqala ilo S.

onu diismanlarla albir olma

bark asobilasdirmis, "Sanda din
{brahimova sart cavab vermis,
qda ittiham etmis, [brahimo-

“lqin toraqqisina Xidmat etmali oldugunu xiisusi vurgu- 1 Hhan
]\:1)1:1: "9ziz qardasim, mona “Hoyat"in hamisi demisen, vu "mohvimizo _gahgan xuliqan ada‘;l?“fi_”;“;sd}-
gozaldir, Jakin ciimlonin tafsira ehtiyaci var. "Hayat"in ha- 1.Qaspirali gazet sahifasinda qeyri-etik, 2da| sg i elb; a:_n
iqi hamisi millotdir. Man yalniz onun torcimaniyam. isladilmesindan iiziildiiyund bildirir v yazlth rlad i-
Millat hamiga sana hami olar, fagat, yegano sartini unut- movun dil masalasinda baxigini radd etmaya hagq: oldu-

u gador Ohmad Kamal bay "xuliqanhq", "Xai[l!lk:'.slfﬁl—
larini istifads kdo hagsizdir. Hor neca va
miinazara edilirsa-edilsin, saxsiyyati tohgir etmak yolveril-
mozdir, {brahimov "yox" demisdir: dogru demis, Xata et-
mis - o bagqa masaladir. Siz “var"hig irali stira bl]?rsm!z".
yayilmas: heg da qazetin mitkammalliyina dalalat etmir, 1.Qaspirali masalonin bununla bitmadiyini, miibahisa-
buna sabab qazetin dilinin sadaliyinda, toxundugu méy- nin daha keskin xarakter aldiguni, bu dof> da -It’rah“f.w
zularin anlagilan, asan bir dilda yazil dadir" - yazan vun Shmoad Kamal tahgirlorla dolu maqalani 4S;q‘a da
1.Qaspiralt ("Tarciiman", Ne 11, 1897) "Tarciiman"in dili- darc etdiyini taassiifla yazir va @zulaqu bildirir: _am
nin digor tirk gazetlarinin dilina da sirayat etdiyini dafo-  homkarlar, bu artiq odabi miibahiso deyil, bazar qavgasi-
larlo lugla vurgulamigdir. “Dil ili" adl meqalode ~ dir. Miiharririn miharrira "xuligan” demasi, "san" ila xi-

l tab etmasi iisuldan, adabdan deyil". 1.Qaspirali har iki

ma: hor na yazsan, qolomi ii¢ qopiklik qara miirakkaba
batirma, Grayina batinib gamnla yaz, onda séziin kegar,
vicdanlara gatar, aks halda samarasiz olar, dtar kegor".
Aciz "Tarciman“imizin Kasqardan, Kulgadan, Sibir-
adan ta Tabrize, Xorasana, Istanbula va {zmirs qadar

miiallifi 6z baxiglanini bu sakilda gazet sahifasina gixardig-
larina gors qmayir, onlan 6z ‘masloklarina va oxucularina
hérmatla yanasmaga davat edir: "Sfendi qardaslar! Ag
kagizin izorimizd haqqu vardir. Bizlor miibahisads ham-
mal dilindon istifada etsok, hammallara na qalar?”
1.Qaspirali Ibrahimovun "Sada"da "Siingii kimi sipsivri
dl va yazilmis" maqalasindan va ©hmad Kamalin
"Giinas"da ona "qipqizil qizdinlmis" cavabindan ki bo-
yiik sair" adh moqalssinds da toxunur ("Torciiman”, Ne
(“Torciiman", Ne 146, 1906) o, Bakida nosr olunan 38, 1910) va yena tirk dilinin arab, fars kalmalarindan to-
d", "Tokamiil", elacs da Tatanstanda buraxilan "Va- mizlonmasinin, ortaq adabi dilin formalagdinimasinin zo>-
kit", "Beyanill-haqq", Basqirdistanda gixan "Yildiz", "Ul-  ruratini asaslandinir.
fat" kimi gazetlorda darc olunmus materiallardan parga- Bakida nasr olunan "Iqbal" gazetinin ortaq adabi dila
lar toqdim edir va sonra oxucusuna iiz tutur: "Buyurun, minasibatini aks etdiran yaziya .Qaspirali "Tarciiman"in
qardaglar! Hokm edin, taqdim etdiyimiz dil niimunalorin- bir ne¢s nomrasinda derc etdirdiyi maqalalorla cavab ver-
da bir-iki s6z nazara alinmazsa, bu matnlarin hansinin ta-  misdir (Dil atrafinda. Ne 169, 170, 1913; Yena dil atrafin-
tarca, basqirdca, azarbaycanca oldugu balli olar?! Hami-  da. Ne 194, Masalalor-gazetlar. Ne 227, 1913). "Igbal'da
s1 agiq vo sado, har kasin anlayaca@ tirkco deyildirmi? ~derc olunmus maqals miallifinin fikrincs, tarix va tabis-
"Tarciiman”in talob, iddia, arzu etdiyi da bu dildir". Dil tin 6z tirk q6vmini bir ne¢s qola ayirmus va onlarin har
birliyini boyik milli sarmays adlandiran {.Qaspirals is- _birinin 6z dili formalasmusdir. Hor birinin 6z 3dabi dilinin
matli analarimizin dil ilo daslan sridecok sairlar, adiblor ~Vviicuda gatirmalari da tiirk dilina-ndgsan sayila bilmaz,
dogacaglarina, onlarin da imumi dil birliyina nail ola- 9ksino, onun daha da zonginlosmasina yardim edor.

caqlanna amin oldugunu, imid etdiyini inamla yazr. I.Qasplr‘ah maqalo misllifinin timsalinda “lqbal"m bu
"Farscam, tiirkcami" adh maqalada ("Torciiman", Ne 85, movgey iinasibat bildirarak yazir ki, tiirk dillari ara-
1907) toxunulan problem bu gin ds aktuallgim saxla- sinda siini gokilda ugurumlar yaradilir, halbuki "Skingi",

maqdadir. .Qaspirali Iranin siyasi dairolorinin tirk, 'Ziyayi-Qafqaziyya", "Igbal", "Tarciiman'", "ura”, "Va-
Azarbaycan dilino diismon miinasibatini keskin tenqid Kit", "Yildiz" eyni dilds yazir, onlan Bakida, Baxgasaray-
edir. O, yazir: "Morhum Hasan bay Malikovun tasabbii- da, Kazanda, Orenburqda da oxuyur, anlayirlar.
siindon bu giinadak Azarbaycanda tiirk dili isladi: qazet- 1.Qaspiral iiziini onunla dil mévzusunda bahsa giranlera
lor, teatrlar, risalalor tiirk dilinda nagr edildi. Bu dilin sa- tutub yaar: "Tann salamathq versin! Yazin, oxuyun.
yosinds siinni va siolorin bir-birine mohabbat v jttifagla- A2rica, tatarica, kasgarica... biz buna miixalif deyilik,
n artds... adaval’$6ndi, intiduldu, qardas qardadi garda, ‘lakin tirkmillati tirklasmok, tirkea sdylayib yazismaq is-
bildi, tokrar qucagiasd, birlosd:..". ‘h=viktayir, Bizibunu inkar eds bilmarik, giinki bu bir boyik ce-
Tiirk dilina qarst "Tehrandanmy, ya da ki, basqa bir rayandxr". "Yens lisan atrafinda” adli yazida 1.Qaspirali
néqtadenmi" ortaya atilan adavat 1.Qaspiralim bark ha- MOVZuya tokrar gayidir, fikirlorini asaslandirmaga calisir:
yacanlandirmugds: "Har neco olursa-olsun, bizim bu mass- "..-Qafqazda Mirzs Fatali Axundzada vo Hoson bay Ma-
lada avvaldan bari nozarimiz va indi deyacayimiz gox sada likovun dillerini "Hoyat", "Irsad" va buginkii "Igbal"in
bir seydir: qusas, tirk olanlar, harada olursa olsun, go- dlllar} ils yan-yana goyub baxsaq, "Tarciiman"in xos xo-
rokdir ki, ilk 6nea tirkea damigsinlar, lar, yazsin- “a] s da dol digin: gabul edarik. Simalda gixan
lar, sonra Rusiyada rusca, Iranda farsca, Cind ginco bil- Sura ya, Bakida gixan "Igbal"a, Istanbulda gixan "Xal-
moya cahssiflar, ¢iinki zaruridir. Hokmdardan otrii, moz- 93 dogru"ya Paxm, Xayal hesab etdiyinizin gismen ger-
habindan 6tiird, iqlimindan dtri heg bir qovmin dilins, §2K125diYini garacaksiniz". Mtllif bununla demak istayir
adobiyyatina tacaviiz caiz olamaz: edilirsa, haqslelq’ ki, turk xalqlan harada indan asili olmayaraq,
olur". 2 eyni dila sahibdirlar, sadaca onlanin bir-birina daha da ya-
“Tarciiman"in 1908-ci il tarixli 76-c1 nomrasinda darc m}'lasmaﬂ istiqamatinda islamak lazimdur. "Xogboxt ekiz-
olunmus "Bizlords imumi dil va maslok ola bilormi, ya lsr" adh yazida (‘Tarciman, Ne 88, 1914) Bakida "Basi-
yox?" adh irihacmli maqals 1.Qaspiralinin Azarba);mn L Daikandda "Sadayi Tirkistan", Hokantda "Sadayi-
motbuat ilo i qedar yaxindan maraglandigna, dayar Forgana" adli gazetlarin nasrs baslamasini xogbaxtlik ad-
verdiyina, eyni zamanda hor hansi problemla bagh kias- landiran [.Qaspiral yazir ki, bu gin diqgatimizi on ziya-
sik gozet polemikasina dair parlaq niimunadir. Yazida dz calbedin g qazetin dilidir: "Mahalli siva olmagla ba-
sohbat Bakida nagr edilan "Tareqqi" qazetinds onun te. rabar"har birinin "adabi dil" xadimlari olduglan meydan-

daktoru, gorkamli ictimai-siyasi xadim, istedadli publisist dac}w C .
Bhmad bay Agaoglunun "Tarciiman va ittihad" sorlévhe- Qasprali Azarbaycan dilinda yeni qazet va nagrlorin
i ilo dorc edilmis (1908, Ne 94, 95) maqalays 1.Qaspiral- 1§1q Uzi gormasina nd qadar sevinirdisa, onlarin baglan-
min "Tarciiman" gazetinds (Ne 76, 1908) cavabind ge- masn_:[(‘abanqn Hetntu vo hizn icind gargilayirds: "Sgar
dir. Malum oldugu kimi {.Qaspirali Rusiya imperiyasin- e nmakdn fayda olsa idi, no gadar gox taassif edil-
daki tiirk xalqlarinin tarix, din, dil, adat-anena birliyini ﬁ;{ i léomrduk. Qinki Tiflisdo nasr olunan dostumuz
nazara alaraq onlann daha da yaxinlagmasi, 3qids, mas- |, 25Klil'in quxmayacag xabari an boyiik taassif dogurur:
lok baximindan birlosmoasi, taraqqi etmasi tigiin orla’q ads- gkm bun'd? s fgyda’] Qozetin baglanmasina toassif to-
sir edarmi?" Miallifin fikrincs, toassiibdansa hiddatlanma-

bi dil formalagdirmaq tagabbiisii ils ¢ixis etmi: buisti- v ot L
qamatds "Tarciiman" fixs eimis va bu sti- yin yeridir. Heg kim bu nogrlorin ¢ixmasina yardim etma-

misdir. 9.Agaogl Vasles flal mi;iyy“l ishor d? %g:' c}(l1 har kas yaxasim kanar gakdi: "Bu iki qazet, iki ginas;
Onun qaqaa(ina £0r3, Tiirkiya shalisi vo Tiirkiya motbua- :sn;iwzs, kx‘r‘m gox'm":ll 'dﬂ,af;“ idilar, idilar, idilor, amma
ti ilo Rusiyadaki miisalman ohali vs miisalman matbuat: Y uionra Koskil® ugan ulduzlar kimi ssnmaya

macbur oldular... Cox ayib, min bir i
ar... % toassiif, amm:
faydq’i'_ Cox boyiik va dayarli imtiyazlan qeyd eldik? 3(?
maaril glinagini qoruya bilmadik, séndiirdiik. ayib"
i udP_rofdcssor Xeb)frplla M: d AQasplra;ll haqc
maldir. Umumi ortaq dilin arsaya galmasi tigiin iss vaxt, Tedaktoru Kim Bl olaraq yazi ki "Torct
olma > "in redakt, imi foaliyyat go: i3] 1l arzin o3
zaman talab olunur. [.Qaspiral 9.Agaoglunun miilahizs- baycanaha(;'::xml :I:;altl:)ie al]‘llgxgé:n:g’,dl:’si i;lx;und:d/\z&g-
amisdir ki,

lorina ziinamaxsus tarzda - tamkinla, dalillarls miinasi SRON
tini bildirir, 6z fikirlorini asaslandirmaga ; ahSlr-u;Vllfasﬁ::?l?E' lsmayll bay ona miinasibat bildirmasin vo elo aZ:coxtans.

arasinda heg bir imumi vo mistarak smal v sifatlar mov-
cud deyil vo miiqayisayagolmaz darecads forglidirlor. Har
bir govmiin bir dili va bir msslayi olmast tigiin o xalqn va
motbuatin milli dili, milli adobiyyat: va milli tarbiyasi ol-

q

sonralar da bu mévzuya tokrar-takrar qayidir, bir gox g:?:)’ag YOx idi..}?-‘ gozetda onun adini zikr etmasin. Fa-
azorbaycanl ziyalinin (Macid bay Qanizads, Hoson bay  verirdi: "Tarcs SimAnY b terzda dayar

Molikov va basqalannin) adabi dil va tiirk dili kimi uca rin svvalinda RHSiya(;lsﬁssiLl:::])ai?n(ﬁ;ggn dscnu, XX as-
itinda nagr edilon

bir ideala xidmat etdiklorini vurgulayir. "Baki B 1
2 ! . Ki qazetlori"  qazet va jurnal Smitirlics it
gf“‘ g‘:q‘:z (g‘;’ ﬂh?ll 0) bir gox cohotdan diggatgokici- yilam o colia;?u:;muzgﬁ;m‘:iﬂus"’ genis miqyasda ya-
uib ¥nadani ha mm-(alasplr:cllmu Azarbaycana, onun  yi-Qafqasiys", sokkiz il yanmu'?'](u r"g-li..b" il iki ay "Ziya-
metbu, madani hayating 09 gador marag vo mohobbat “Sarqi-Rus", 1905-ci il ingilabundan sorr, oOdUZ 2Y
gostordiyini tasciq edir. Pakuda "Sadat, "Hogigat", "Gii-  Knmda, Volgaboyunda qiabindan, sonra Qafqazda,
?gasgsah i V.Qi';t‘::mfle;%ng rhadslzb icvinan maslokli dovri matbual’orq;n};:n‘(’fﬂg)lxan mlrmalif
% - P 'q, 40 dafs yazib bir dofo  "Tanq", " et s yat", "lrsad",
anlalma?. na oc}':ﬂa_ru m;sku‘l) oldugu bizs har kasdan daha " Amg xalx'on'?ymﬁ;?dgg} , "Vaten xadimi", "Nur",
artig malum oldugundan bakih homkarlanmizi irskdon  "Fikic", "Idil, "Dan yiidizr, vwage ve iy - Ol-islah’.
tabrik v uzun, g2l milrlarini tomanni edirik". Qozetlo-  liyyat gostarmisdir. lg';lql;zi‘ . "Vaxt" vas.) il paralel faa”

rin nosro baslamast 1.Qaspiralini sevindirss d: bag ~ci lin oktyabninda - "Koskiil"a
}’iabi"n:l n’,dz‘;": ? ka“frd "l‘ﬁ“”ibﬁti. )':‘zfni:rx;‘l n:sg,l-_‘,”:m‘?smdan lzoa?i;cru ilin martinda - "Sarqi?ls{k:sl"uuxx:
\Qaspiralini sarsitmis, kadarlandirmisdir.” "Sada" Ve i >dar, t 12l "Tarciman” Ru-
S o s dil vareiny ad mw:l::m%: iiayxaél'mﬁﬂ?f'"'" misslman shalisina maxsus vcsana]:‘;
haqli olaraq Ogmgn_l; dilinin orab, fars kelmalari il tanin- ' i

maz hala diisdilyiing, bununla bels son illor dilj sadalog- Abid TAHIRLI

e

Nlologiya elmlari doktor: |
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